MEHANICKI VREMENSKI PROGRAMATOR (ENG) Operating and instalation instructions

(HR) Upute za uporabu i montazu

o R-P RE-41 5 (DE) Bedienungs- und Montageanleitung
FR) Notice d'utilisation et d'installation
OR-PRE-415(GS) verzlJa 8sChuKO  (ru)/cipyiuin no sconmaraim n yoraroens

Prije spajanja i koriStenja uredaja detaljno procitajte ove upute. U slucaju bilo kojih problema u shvacanju
sadrzaja uputa molimo kontaktirajte prodavatelja.

Proizvoda¢ ne odgovara za oStecenja koja mogu nastati uslijed nepravilne montaze ili uporabe uredaja.
Neovlasteno vr§enje popravaka ili bilo kojih modifikacija rezultira gubitkom jamstva.

Obzirom da se tehnicki podaci povremeno mijenjaju, proizvoda¢ ima pravo na uvodenje promjena bez
prethodnog obavjestenja korisnika. Pridrzana su sva autorska prava i prava na prijevod/tumacenje ovih
uputa.

1. Prije spajanja uredaja na mreznu uti¢nicu progitajte upute za uporabu.
2. Bilo koje radnje mogu se vrsiti uz odspojeno napajanje.

3. Uredaj se ne smije zaroniti u vodu niti druge tekucine.

4. Zabranjeno je otvaranje uredaja i samostalno vrSenje popravaka.

5. Uredaj se moze rabiti samo sukladno njegovoj namjeni.

6. Ne smije se prekoraditi maksimalna snaga od 3500W/16A.

7. Drzati van dohvata djece.

NAMJENA

Uredaj je namijenjen za kuénu i opéu uporabu. Proizvod je predviden za koriStenje unutar
prostorija.
Programator sluzi za programiranje vremena uklju¢enja i isklju¢enja elektricne opreme u

dnevno.
Minimalno vrijeme uklju€enja/isklju¢enja iznosi 15 min (1 okidac).

RUKOVANJE

Postavljanje aktualnog vremena

Okretanjem regulatora u smjeru kazaljki na satu postavljamo aktualno vrijeme na nacin da se
aktualan prikaz sati i minuta pokaze gore u desnom ¢osku (strijelica).

Minute se mogu postavljati samo u intervalima svakih 15 minuta.

1 interval (okida¢) - 15 minuta, 2 interval (okidac¢) - 30 minut, 3 intervala - 45 minuta).
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Programator ima dva rezima rada:

|I| «— ON programator stalno uklju€en bez obzira na
program

automatsko uklju¢enje/isklju¢enje sukladno
@ < AUTO programu

crtez 2
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1. Postavi aktualno vrijeme.

2. Postavi grani¢no vrijeme u kojem ¢e uredaj biti ukljucen.

3. Spoji uredaj na mreznu utiénicu 230V.

4. Pomijeri prekidac¢ s desne strane programatora prema dolje.

5. Spoji elektriéni uredaj na programator. Uklju¢enje napona u uti¢nici ¢e signalizirati
crvena LED dioda.

TEHNICKI PODACI

dimenzije:
72
; : i napon napajanja: ~230V, 50 Hz

maksimalno opterecenje: 16A, 3500W
radna temperatura: od 00C do +550C
neto tezina: 0,14 kg
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ENG Produced after 29th July 2005 Waste electrical products should not be disposed with household waste. Please recycle where facilities exist.
Check with Your Local Authority or retailer for recycling advice.
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MAX
3500W

Sukladno propisima Zakona od 29. srpnja 2005.9. 0 otpadnom i iEkom opremom Je odlaganje EE otpada

HR obiliezenog simbolom prekrizene kante za smece zajedno s drugim otpadom. Korisnik ima obavezu istro$enu EE opremu predati na mjestu prikupljanja EE
otpada.
GemaR Vorschriften des Gesetzes vom 29. Juli 2005 tber die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten ist es verboten, Altgerate mit dem
DE durchgestrichenen Milleimer-Zeichen mit anderen Abféllen zu mischen. Der Benutzer ist verpflichtet, die Elektro- und Elektronik-Altgerate bei einer
fiir die Wi von Elektro- und Elektronik-Altgerét
Conformément aux dispositions de la loi du 29 juillet 2005 relatives aux déchets électriques et électroniques, il est interdit de placer I'appareil usagé avec
| FR d'autres déchets usés comportant le symbole d’une poubelle barrée. L'utilisateur, s'l désire jeter son équipement électronique et électrique, est obligé de le
déposer dans un point de collecte d'é usagé.
CornacHo 3akoHy ot 29 uons 2005 r. 06 3NEKTPUIECKNX N npuGopax BMeCTe C IpyriMi oTXofamn
RU i pevepKHyTOr i .0 i " npMGOpLI
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